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G Ö N D Ö R F E R E N C P O I J T I K J U H E T I L A P J A 

R munka ünnepe 
szakad le ránk isméi. Május elsejét 
jelzi a kalendárium és gyárak, 
műhelyek robotoló népe kihullám-
zik az utcára szerte a világon és 
teli tüdővel énekli a munka himnuszát. 
A magyar proletariátus, fájdalom, még 
ma is ki van rekesztve ebből a nem-
zetközi orchesterből, a magyar munkás 
szabad májusi énekszavát még mindig 
nem viszi el messze énekelő testvérek 
ünnepi hozsannázásához az áldott 
tavaszi szél. Május elseje van és a 
munka piros betűs, internacionális 
ünnepnapján Budapesten tilos minden 
fölvonulás és tilos természetesen leg-
első sorban a magyar munkásság tün-
tető májusi menete. A véres arcú ma-
gyar önkényuralom halotti csendet 
parancsol, ami hazánkban és ennek a 
siri csöndnek stílszerű kisérő zenéje, 
hogy éppen május elseje előtt tiltották 
be a munkásság egyetlen lapjának, a 
„Népszaváénak megjelenését. 

Amikor ezeket a sorokat irjuk, halá-
los csönd dermed Magyarország vér-
párás utjai, városai, falvai és utcái 
fölött és a magyar proletárnak nem 
szabad május elsején kimenni az ut-
cára, körülhordoznia a munka piros 
zászlaját és körülhordoznia sokat szen-
vedett, csöndesen vérző és hevesen 
zakatoló szivét. Magyarországon az 

"Cíöuík május elsején it> a legvéresebb 
kezű tömeggyilkos trónol ott fenn a 
budai várban és ha szeliditett for-
mában is, de lényegben a fehér terror 
levegője sötétlik a Duna-Tisza mentén. 
Gyászmenet volna a magyar mun-
kásság májusi menete, ha egyáltalán 
volna, ha lehetne, de mert a gyászoló 
sokaság nem mehet ki az utcára, a 
sok kis magyar munkáslakásban otthon 
elvonulva, hangtalanul, némán esik 
meg a májusi gyászistentisztelet. 

Az egész világon nincs még a föld-
nek egy olyan elátkozott csücske, mint 
a magyar ugar. Ott a munka ünnepe 
is zsarnoki tilalomba némul; a dolgo-
zók május elseje sem szabad, a ma-
gyar munkásságot erőszakos kezek ki-
szakítják a szabad népek kulturkőzös-
ségéből. Azaz, hogy csak hiszik ezt a bő-
szült zsarnokok, mert ha ezerszer tilos 
is a májusi felvonulás, ha még ugy 
tilos is a „Népszava" megjelenése, 
azért a munka pirosbetüs ünnepnap-
ján mégis, és csak azért is összedob-
ban a magyar munkás hűséges, me-
leg szive minden országok robotoló 
népének a szivével. 

Szolidáris szivünk minden fájó sze-
retetével ott őrködik a nagy magyar 
májusi némaság fölött és mi, akiket 
elkergetett otthonunkból az a rémura-
lom, amely hazai testvéreinket ma is 
megbilincselve és ütésre emelt korbács 
alatt tartja, idegen országban elvegyülünk 
a munka hadseregében, amelyik itt 
akadálytalanul és győzelmesen vonulhat 
végig május elsején az utcákon. Nekünk 
legalább megadatott, hogy idekint a 
hontalanságban tarthassuk meg májusi 
fölvonulásunkat és osztrák munkástest-
véreink hatalmas májusi áradatával sodor-
tatván árva magunkat, behunyjuk a sze-
münket és ideálmodjuk a Nagy-Körutat, 
az Andrássy-utat, a ligetet, a Tattersallt 
és azt álmodjuk, hogy a pesti nagy májusi 
munkásfölvonulás boldog részesei 
vagyunk és megyünk meghallgatni a 
győzelemről ábrándozó májusi beszéde-
keta Trieszti Nőbe és a Zöld Vadászba... 

A kormány orvtámadása 
a sztrájkoló nyomdászok ellen 

— fl betiltott „Népszava" — 

Ami Budapesten a nyomdászok bér-
harca körül végbemegy, arra nem volt 
még példa sehol a világon. Kis meg-
szakítással most már hetek óta áll a 
nyomdászok bérharca, amelynek leg-
első fázisa egy részleges sztrájk volt 
az Athenaeum nyomdában, amelyre a 
munkáltatók azzal feleltek, hogy kizár-
ták az összes üzemekből a munkáso-
kat, majd ideiglenesen békét kötöttek 
a harcoló felek és a munkások vissza-
tértek a nyomdákba azzal, hogy a 
munkaadók teljesíteni fogják méltányos 
követeléseiket. Közben azonban, ugy-
látszik a kormány felbátoríthatta a 
munkaadókat, mert ezek a tárgyalások 
során olyan fölháborítóan semmitmondó 
ajánlatokkal állottak eló, hogy a mun-
kások azt nem fogadhatták el és erre 
s z t r á j k b a lépe*tt B u d a p e s t 
egész n y o m d á s z s á g a és a 
s z t r á j k r e n d ü l e t l e n ü l á l l még 
m a i s . Nem akarunk most bővebben 
kitérni arra, hogy a nyomdászszakszer-
vezet erőtlen vezetőségének milyen 
bűnei vannak abban, hogy a helyzet 
igy kiélesedett és hogy a munkásság 
kénytelen volt mindén szakszervezeti 
bürokrácián túlmenve, a maga érde-
keiért a legvégső harc eszközeivel 
sikra szállni. A dolognak egy m á s i k 
r é s ze az, amelyet a fölháborodás és 
megütközés minden érzületével kell a 
müveit világ tudomására hozni annál 
is inkább, mert hiszen Budapesten nem 
jelennek meg az újságok és a kormány 
brutális hatalmi szóval e l t i l t o t t a á 
munkásság lapjának, a „Népszavadnak 
a megjelenését is. 

Hát ez az, amiről itt beszélni kell. 
A sztrájkoló nyomdászok nevében tár-
gyaló szakszervezeti vezető férfiak és 
a munkáltatók között lévő tanácsko-
zások napokkal azelőtt arra az ered-
ményre vezettek, hogy a munkáltatók 
valamivel tovább mentek első ajánlat-
tételüknél és ezt mint tárgyalási alapot 
a munkások szakszervezeti megbízottai 
a bizalmiférfitestület elé terjesztették. 
A bizalmiférfitestület azonban nem 
f o g a d t a el a szakszervezet által is 
aggályosaknak talált feltételeket és ki-
mondotta, hogy t o v á b b s z t r á j k o l . 
A munkaadók erre kitalálták azt a 
ha z ug s ágo t , hogy a nyomdai mun-
kások nagy többsége nem ért egyet a 
bizalmiférfitestület határozatával és a 
nyomdai munkások föl akarják venni 
a munkát, de a bizalmiférfi testület, 
mint a törpe kisebbség ezt megakadá-
lyozza. Azt követelték tehát a munkál-
tatók, hogy szavaztassák meg üzemen-
ként a nyomdai munkásokat és akkor 
majd dezavuálni fogják a bizalmiférfi-
testületet és megkezdődhet ismét a 
munka. A bizalmiférfitestület egyetér-
tésben a szakszervezettel megsza-
v a z t a t t a ü z e m e k s z e r i n t a 
m u n k á s o k a t , a m i n e k eredmé-
nye, s z e m b e n a m u n k á l t a t ó i 
h a n g u l a t k e l t ő h az u do zá s s a l, 
az lett , hogy körülbelül 3000 nyom-
da i m u n k á s a t o v á b b i s z t r á j k 
m e l l e t t s z a v a z o t t és a l i g 
a k a d t ö s s z e s e n 200 o l y a n 
b e t ű s z e d ő , a k i a m u n k a föl-
véte le m e l l e t t ad t a le a vok-

sát. Tehát óriási többséggel, csaknem 
egyhangúlag a sztrájk mellett foglalt 
állást a budapesti nyomdai munkásság 
és a sztrájk egyre elkeseredettebben 
tart tovább. Erre azután olyan vak-
merő cselekedetre ragadtatta magát 
a Bethlen-kormány, amelyhez foghatót 
nem igen merészelt még elkövetni semmi-
féle reakciós önkényuralom. A Bethlen-
kormány, annak méltó belügyminisztere, 
Rako .vszky Iván utján a leghitvá-
nyabban h á t b a t á m a d t a a harc-
ban á l l ó m u n k á s o k a t és a mun-
kaadók mellé állott. 

Történt pedig ez a példátlan eset a 
következőképpen: Minthogy a Vi l á-
gossá g-n y o m d a természetesen tel-
jesítette a nyomdai munkásság jogos 
kívánságait, ennélfogva a szociáldemo-
kratapárt nyomdájában nem is volt 
sztrájk, hanem a nyomdászok rende-
sen dolgoztak és a „Népszava" pon-
tosan meg is jelent. Ugyanez történt a 
fajvédők nyomdájában, a S t ád i um-
n y o m d á b a n , ahol — mellékes most, 
hogy m i l y e n ü z l e t i és po l i t i -
ka i s z e m p o n t o k b ó l , de — szin-
ftn teljesítették a munkások jogos kö-
veteléseit és ennélfogva ebben a nyom-
dában is zavartalanul előállitották a 
„Szózat" és a „Nép" cimü szennyla-
pokat. Ezzel szemben a kormány 
„Reggeli Hirek" és „Esti Hirek" cim-
mel szintén kiadott egy kis szükség-
ujságpapirost, valamint a munkáltatók 
az összes többi polgári lapok közös 
kiadványaképpen megjelentették a „Ma-
gyar Sajtó" cimü ideiglenes napilapju-
kat. Most azonban, amikor a nyomdai 
munkásság ilyen impozáns többséggel 
a további harc mellett döntött, a kor-
mány illetőleg annak Rakovszky neve-
zetű belügyminisztere b e t i l t o t t a a 
„ N é p s z a v a " és a f a j v é d ő la-
p o k m e g j e l e n é s é t azzal az indo-
kolással, hogy ezek izgató közlemé-
nyeket hoznak a nyomdászsztrájk ügyé-
ben. Ugyancsak betiltotta a belügymi-
niszter — hogy pártatlansági színezetet 
adjon hihetetlen lépésének — a „Ma-
gyar Sajtó" cimü munkáltatói újságot 
is és kizárólag a kormány kiadásában 
megjelenő „Reggeli Hirek" és „Esti 
Hirek" további megjelenését engedé-
lyezte, illetőleg biztosította és monda-
nunk sem kell, hogy a kormánynak 
ez a sajtószörnyszülöttje a legtenden-
ciózusabb és leghazugabb közlemé-
nyekkel igyekszik a munkásság jogos 
és igazságos harcát h á t b a t á m a d n i . 
Szóval, a kormány b e l e a v a t k o z o t t 
a munkások és munkaadók harcába és 
tette ezt minden szeméremérzet nélkül 
a m u n k a a d ó k o l d a l á n , akiknek 
érdekeit nemcsak azzal igyekszik meg-
védelmezni és szolgálni, hogy a mun-
kások egyetlen napilapját, a „Népsza-
vát" megjelenésében megakadályozza, 
hanem még külön á l l a m k ö l t s é g e n , 
t e h á t az a d ó z ó k p é n z é n egy 
ronda kis nyomtatványt is megjelentet 
naponként kétszer „Reggeli Hirek" és 
„Esti Hirek" cimén és ebben szemen-
szedett rágalmakkal illeti a kenyérhar-
cot vivó nyomdai munkásságot. 

A magyar kormánynak ez az eljá-
rása a legélesebb kritikát hivja ki és 

a t ö r v é n y t e l e n s é g n e k m i n d e n 
b é l y e g é t m a g á n v i s e l i . Arra 
még nem volt eset, hogy egy kormány 
s z t r á j k b a k é n y s z e r í t s e n, a 
m u n k a a b b a h a g y á s á r a szor í t-
son m u n k á s o k a t , akik dolgozni 
akarnak és másrészt megakadályozzon 
egy iparvállalatot abban, hogy az a 
maga munkáját békésen és zavartala-
nul folytathassa. Mert itt az történt. 
Rakovszky belügyminiszter ur egysze-
rűen s z t r á j k o t p a r a n c s o l t a 
Világosság-nyomdában és a Stádium-
nyomdában és m e g t i l t o t t a ezek-
nek a n y o m d á k n a k , amelyeknek 
semmi differenciájuk a munkásaikkal 
nincsen, hogy elvégezhessék az ő vál-
lalt munkájukat, hogy szedethessék és 
kinyomhassák a „Népszavá"-tés illető-
leg a „Szózat" és a „Nép" cimü csa-
tornaujságokat. Szóval, a magyar kor-
mány erőszakos módon beleavatkozott 
egyrészt a nyomdászmunkások és 
munkaadók bérharcába, másrészt 
h a d i á l l a p o t o t és munkabe-
s z ü n t e t é s t , k i z á r á s t és kény-
s z e r s z t r á j k o t idézett elő olyan 
vállalatoknál, ahol semmiféle harc nem 
volt és ahol se kizárásra, se sztrájkra 
senki nem gondolt. Hogy ez mit jelent 
a s a j t ó s z a b a d s á g szempontjából 
és mit jelent m a g á n j o g i és köz-
j o g i s z e m p o n t b ó l , azt a józan és 
elfogulatlan közvélemény megítélésére 
bizhatjuk. Röviden azt jelenti, liügj" 
lapok megjelenését a magyar kormány 
egyszerűen betiltja azért, mert a többi 
lapok, ahol azonban bérharc van, nem 
jelenthetnek meg, holott ha ezeknél a 
többi lapvállalatoknál a munkások 
igényeit - kielégítenék, nyomban nem 
volna akadálya azok zavartalan meg-
jelenésének sem. Másrészt a magyar 
kormány a n y o m d a i munk á sok-
nak m e g t i l t j a , h o g y do lgoz-
z a n a k és a m u n k á l t a t ó k n a k — 
a Világosságnak és a Stádiumnak — 
m e g t i l t j a , h o g y do l goz t a s sa-
nak. Ilyen meztelen önkényuralom 
még nem volt, a groteszk jogtalanság-
n a k és törvénytelenségnek ilyen rikitó 
példáját még nem is hallottuk és iga-
zán nem tudjuk, hogy mit szólna a 
magyar állam ahhoz, ha a munkájuk-
ban erőszakosan megakadályozott sze-
dők és a munkájuk elvégzésében meg-
bénított iparvállalatok k á r t é r ü é s i 
p ö r r e l t á m a d n á k meg a ma-
gyar á l l a m o t . Vájjon Rakovszky 
belügyminiszter ur, vagy Bethlen mi-
niszterelnök ur, vagy Horthy kormányzó-
ur fizetnék-e a cehhet? Mindenesetre 
a magyar kormánynak ez a lépése 
méltán illeszthető be a kurzus eddigi 
rémtetteinek diszes galériájába. 

— Hohler megbukott. Amit annyian és 
olyan régen várunk, az végre bekövetkezett : 
hivatalos londoni távirat jelenti, hogy Hoh le r 
budapesti angol nagykövetet az angol kor-
mány á l l á s á t ó l f e l m e u t e t t e és 
k ü l ö n m e g b í z a t á s s a l M e x i k ó b a 
k ü l d t e az ottani politikai állapotok tanul-
mányozása céljából. Szóval, Hohler urat 
végre menesztették és nagyon helyesen el-
küldték a távoli Mexikóba' A fehér terror 
budapesti kormányzata és legelsösorban 
H o r t h y kormányzó l e g f ő b b t á m a s z a 
t á v o z i k e l Ho'hler úrral Budapestről és 
remélni lehet, hogy e sötét, reakciós bérenc 
pusztulásával, alapjaiban rendül meg az a 
gyilkosságokra és rablásokra fölépült kor-
mányzat, amelynek neve keresztény nemzeti 
kurzus. Az egész elgyötört magyar munkásság 
inti Hohler felé a boldog bucsut: — I s t e n 
ve l e H o h l e r . 
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2 AZ EMBER 

Irta : GÖNDÖR FERENC 

Vissza kell térnein arra a megrovási 
kalandra, amelyben a szociáldemokrata-
párt kongresszusán részesített R i e s z 
József bátyám. Meg kell tennem, hogy 
még egyszer foglalkozzam ezzel a kis 
balesetemmel, mert az utóbbi napokban 
vigasztaló, gratuláló, részvétet és szo-
lidaritástjelentő, nyilatkozatok és levelek 
özöne érkezik hozzám — kerülő uta-
kon magyar munkáskezekből. Részvét-
látogatások is történnek nálam, amiből 
azt következtetem, hogy súlyos beteg 
lehetek. A kongresszus résztvevői közül 
számosan közös levélben fordultak 
hozzám, amelyben elmondják, hogy 
kedden este tiz óra tájban puccsszerűen, 
az elnöki z á r s z ó b a n mondotta el 
Riesz József ellenem irányuló nyilat-
kozatát, azért, hogy senk i se szól-
h a s s o n hozzá , senki se tiltakoz-
hasson, mert hiszen az elnöki zárszó 
nyomban berekeszti az ülést. A hozzám 
intézett levél szerint, — amelyet meg-
erősít egy, a kongresszuson résztvevő 
polgári egyén szóbeli jelentése — Riesz 
József ellenem irányuló kijelentései 
viharos ellenzést és tiltakozást váltottak 
ki a kongresszus tagjajnak jelentékeny 
részéből, sőt az ellenzék állítólag tün-
tetőleg kivonult a teremből. Kérem, 
én nem voltam jelen, ezt irják és 
mondják nekem és lehet, hogy csak 
a vigasztalásomra találták ki, nem is 
nagyon fontos és felesleges szépíteni 
a dolgot: velem alaposan elbántak a 
húsvéti kongresszuson. A „Népszava" 
szerint meg is tapsolták Riesz József 
szavait, de alázatosan meg kell jegyez-
nem, hogy ami az igazmondást illeti 
a „Népszava", fájdalom, nem követi és 
nem ápolja a régi tradíciókat, mert a 
mi időnkben — a Ga r am i , Kun f i , 
W e 11 n e r idejében — nem volt divat-
ban hazudni, mi nem tudtunk leirni 
egyetlen sort, amelynek az igazságáról 
nem voltunk meggyőződve, mig a mai 
időkben — a P r o p p e r Sándorok, a 
löttyedt titánok idejében — a „Nép-
szava" sajnos, ugy hazudik, akár csak 
az „Uj Nemzedék". Szomorú ez, de 
igy van. 

Alkalmi szocialista vezér urak, akik 
otthon ilyen bátran szemtelenkednek 
velem, teljes joggal élnek vissza az én 
l o v a g i a s s á g o m m a l és gava l-
lér i á m m a 1, mert— akármilyen nehéz 
az önuralomnak és önmegtartóztatás-
nak ezt a mértékét tanúsítani — jól 
hiszik, hogy én nem fogom leleplezni 
az ellenem piszkolódókat oly módon, 
hogy otthon ártsak nekik. Könnyű tehát 
nekik ilyen gavallér ellenféllel szemben 
és nehéz nekem ővelük szemben. Az 
öreg Riesz József bácsit nem csodálom, 
rá nem haragszom, hiszen neki kutya-
kötelessége volt a pártvezetőségnek 
meghálálni azt, hogy volt ellenzéki 
férfiú létére b e v á l a s z t o t t á k az 
e l l e n ő r z ő b i z o t t s á g b a , jól tette 
hogy az én számlámra rótta le párt-
vezetőségi tagtársai iránt való háláját; 
az én számlám sok mindent elbir: 
Riesz papát is. Most azonban néhány 
érdemi megjegyzést kell tennem az 
ellenem irányuló „vádakra": 

„Az Ember" cimü emigráns orgá-
numra azt mondani, hogy a magyar 
munkásmozgalom ellen, a „Népszava" 
ellen és általában a szociáldemokrata 
párt ellen harcolna: egészen komoly-
talan és röhögtető kurzus-rágalom. A 
„Szózat" és a többi kurzuslap a Horthy 
és Bethlen ellen való harcunkat áthami-
sitotta Magyarország és a magyar nép 
ellen való harcnak és ugyanezt tette 
a pártvezetőség strohmannja, az öreg 
Riesz, amikor a szociáldemokrata párt 
méltatlan parlamenti, pártvezetőségi és 
sajtóbeli képviselői ellen való jogos, 
keserű kritikánkat a munkásság és a 
szociáldemokrata párt ellen való rága-
lomhadjáratnak hazudja. A „Népszava" 
és a „Szózat" egy hajóban eveznek, de 
kell-e bizonyítgatni, hogy a keserves, 
küzdelmes, szomorúságokkal és csaló-
dásokkal szegélyezett öt emigrációs 

esztendő minden napját, minden óráját 
és minden percét a m a g y a r mun-
k á s s á g és a s z o c i á l d e m o k r a t a 
p á r t nagy f el sz a b a d i t ás i har-
c á n ak s z e n t e l t ü k , hogy minden 
leirt sorunk, minden kimondott szavunk 
ezt a nagy célt szolgálta, hogy minden 
erőnkkel, minden idegünkkel a magyar 
munkásságért verekedtünk, kezdetben, 
a legnehezebb időkben teljesen egyedül, 
később másokkal, bajtársakkal egy-
sorban, majd ismét magunkra maradva. 
Van-e itt valaki, aki elmondhatja ma-
gáról, hogy a magyar munkássággal 
szemben való kötelességét hívebben, 
bátrabban és kitartóbban teljesítette, 
mint „Az Ember" és annak minden 
oldalról körülrágalmazott szerkesztője? 
Hogy otthon a magyar munkásmoz-
galom föltápászkodhatott, hogy szóhoz 
juthatott, hogy szociáldemokrata kép-
viselők kerülhettek be a magyar nem-
zetgyűlésbe, hogy pártkongresszusokat 
lehetett ismét tartani, hogy Riesz József 
a homlokunkra süthette a kongresszusi 
bélyegzőt, hogy a magyarországi fehér 
terrort mégis ennyire vissza lehetett szo-
rítani, abban nem csekély része van 
„Az Ember" cimü emigráns hetilapnak. 
Hát m i támadtuk a magyar munkás-
mozgalmat, mi vétkeztünk a szociál-
demokrata párt érdekei ellen ? Mi ? 

A következő súlyos vádpont, hogy 
„Az Ember" cimü lap nem p á r t l a p , 
szerkesztőjével a magyar munkás-
mozgalomnak semmiféle közössége 
nincsen. Nem nehéz szemébe nézni 
ennek a szörnyűséges vádpontnak se. 
M i k o r , k i nek m o n d t u k , vagy 
ho l i r t u k mi azt valaha, hogy „Az 
Ember" cimü lap pártlap? „Az Ember" 
cimü lap homlokán az olvasható, hogy 
„ G ö n d ö r Ferenc po l i t i ka i heti-
lap ja . " Miután pedig Göndör Ferenc 
tudvalevőleg nem párt, ennélfogva 
rosszhiszemű dolog valamil cáfolni, 
amit mi soha életünkben nem áltí-
tottunk, hogy ez a kis újság pártlap 
volna. Valóban, mi soha sem kértünk 
és kaptunk p á r t v e z e t ő s é g i enge-
d é l y t v a g y segé ly t , ahhoz, hogy 
kiérve az emigrációba, tovább csinál-
juk itt a Pesten született és ott is 
becsülettel harcolt lapunkat, nem kér-
tünk pártvezetőségi engedélyt ahhoz, 
hogy fellármázzuk az egész világot a 
magyarországi fehér terror munkás-
gyikoló szörnyűségeivel szemben. Mit 
szólnak hozzá, p á r t v e z e t ő s é g i 
e n g e d é l y n é l k ü l vertük félre a 
külföldi harangokat és „Az Ember" 
hasábjain keresztül — pártvezetőségi 
engedély nélkül — küldtük a civilizált 
világ megvetését a fehér terror gyil-
kosainak és küldtük a bátorítás, biz-
tatás és vigasztalás testvéri szavát a 
magyar börtönök mártiriumot szenvedő 
munkás-rabjainak. Rémes dolog, de a 
magyar börtönök lakói pártvezetőségi 
engedély nélkül adták kézről-kézre 
„Az Ember" első emigrációs példá-
nyait, amelyből hitet erőt és bátorságot 
meritettek a krisztusi szenvedések 

elviselésére és idekint a bujdosók fel-
ébresztője, uj táborba terelője — ugyan-
csak pártvezetőségi engedély nélkül 
— „Az Ember" volt. Hol volt ez a 
büszke és gőgös pártvezetőség akkor, 
amikor az ég zengett? Az ő szavukat 
nem igen hallotta senki a legzordabb 
és legszörnyűbb időkben, de a mi 
szavunktól zengett, visszhangzott a 
világ, mi ő helyettük, ő érettük is üvöl-
töttünk és mi tudjuk, hogy ezekben a 
legnehezebb időkben e pártvezetőség 
forró hálája és reménysége szállott mi 
felénk. 

„Az Ember" nem pártlap, viszont 
Peyer Károly a p á r t v e z e t ő s é g 
m e g b í z á s á b ó l vett r ész t az 
a k a s z t ó k o r m á n y b a n és mi párt-
vezetőségi engedély nélkül ostoroztuk 
idekint ezt a munkásirtó kormányzatot 
és most már csak az a kérdés, hogy 
a majdan, szabadon megnyilatkozó 
magyar munkásság a Peyer Károly 
miniszteri, forradalmárakasztó működé-
sére lesz-e büszke, vagy pedig a mi 
szakadatlan segitség-hivó munkánkat 
fogja-e szocialista munkának, pártmun-
kának elismerni, fia egykor szabadon 
szólhat a magyar munkásság, majd meg-
mondja, hogy ki fejezte ki az ő lelkü-
letét hűségesebben : a Friedrich és 
Huszár oldalán miniszterkedő Payer 
Károly, vagy a külföldet közönyéből 
fölrázó „Az Ember" és annak nem 
hivatalos szerkesztője. Vagy emlékeznek 
még reá, amikor V a n c z á k János 
ugyancsak a p á r t v e z e t ő s é g meg-
b í z á s á b ó l a „Népszava" cimü 
p á r t l a p b a n közvetlenül S o m o g y i 
Béla meggyilkolása után fölajánlotta 
ké rges tenyeré t a Somogyi-gyil-
kosság értelmi szerzőjének, Ho r t h y 
Miklós kormányzónak. Ez történt a 
p á r t v e z e t ő s é g m e g b í z á s á b ó l 
a p á r t l a p b a n # Ugyanekkor a párt-
vezetőség engedelme nélkül ugyan és 
„Az Ember"-ben amelyik nem pártlap, 
az történt, hogy ország-világ előtt, az 
erede t i f ő v e z é r s é g i o k m á n y 
k ö z z é t é t e l é v e l lelepleztük, hogy 
Somogyi Bélát és Bacsó Bélát Horthy 
fővezér egyenes parancsára gyilkolták 

-meg. Nekünk ugyan ne tn -oly a n 
k é r ges a t enye rünk , mint Van-
czák Jánosnak, de azt gondoljuk, hogy 
ez a mi munkánk volt olyan szocialista 
munka, mint az otthoni pártvezetőségé, 
akkor is ha „Az Ember" cimü lap 
nem pártlap. 

És engem ugyan ma kongresszuson 
belül és kivül meg lehet vetni és meg-
lehet bélyegezni, de azért az mégis 
csak egy kicsit tul merész állítás, hogy 
nekem semmiféle közösségem a ma-
gyar munkás mozgalommal ne volna. 
Ott jártam én már ama legendás május 
23-án a legnehezebb poszton és a 
„Népszavának" nem a legsivárabb ha-
sábjai azok, amelyeket én hosszú esz-
tendőkőn keresztül sürün tele irtam, 
amikor még a jelenlegi szocialista 
pártvezérek és képviselők jórészben 
a legjobb esetben is csak szerény 
o l v a s ó i voltak a „Népszavának". 
T i s z a ellen, R á k o s i Jenő ellen, 
S z t e r é ny i József ellen, mégiscsak 
én verekedtem a „Népszava" hasáb-
jain és nem Propper Sándor és a 
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kommün alatt a ma oly bátor párt-
vezérek gyáván meglapultak, amig én 
akinek a munkásmozgalomban mély 
gyökere ^valóban nem volt, a „Nép-
szaváéban és „Az Ember"-ben, 
valamint a munkátanácsban Írásban 
és szóval olyanokat mertem mon-
dani, amelyek miatt már a diktarura 
ideje alatt emigrációba kényszerültem, 
de amely bátor megnyilatkozásokat 
ma már a sajátjaként könyveli el a párt 
élére sodródott alkalmi garnitúra.' Ók 
összetévesztik magukat velünk és ami-
kor a saját bolsevizmus alatti hőstet-
teikre kivatkoznak, már szinte hiszik 
is, hogy ők voltak a kommün alatt a 
bátrak. 

A dolog egyszerűsítve mégis csak 
ugy áll, hogy a pártvezetőség meg-
rugdalván az emigráció egyetlen még 
létező lapját és egyetlen aktiv újság-
íróját, voltaképpen Hor tynak és 
B e t h l e n n e k k í v á n t s zo l gá l a-
toka t tenni . Valóban elévülhetetlen 
é rdemeke t szerzett a pártvezetőség 
azzal a kurzus előtt, hogy nyilvánosan 
megbélyegzett és megvetéséről biztosí-
tott bennünket. Ezt mindenesetre javára 
fogják irni a Peyer-Propper gárdának 
Bethlenék, én örülök is, hogy keres-
nek rajtam, de nekik olyan kitűnő 
minősítési táblázatuk volt már amúgy 
is a jelenlegi magyar kormányzatnál, 
hogy f e l e s l e ge s volt az a nagy 
tulbuzgóság, és mohóság, ahogy mi 
rajtunk keresztül is, a mi bepiszkolá-
sunk árán is s z o l g á l a t o k a t kí-
ván t ak t enn i H o r t h y é k n a k . 
Ez nem jó taktika, nagyságos szo-
cialista képviselő urak, nem helyes, 
hogy ilyen nagyon kelletik illegetik és 
riszálják magukat Horthyék felé, mert 
az olyan he té rá tó l , aki ilyen fenn-
tartás nélkül odaadja magát és egy-
szerre odaadd mindent, előbb-utóbb 
utálattal fordul el a strici je. Meg 
azután nem is olyan rózsás sors a mi 
emigráns sorsunk, hogy illedelmes do-
log volna megrugdalni bennünket. Va-
lamikor, tán már nemsokára szégyelni 
fogják a nagyságos szociáldemokrata 
képviselő urak ezt a nekünk adresszált 
megrovási. kalandjukaL.Éa JkXtiiBle-
t é snek t a r t om a dolgot, de nem 
tagadom, hogy — demokrata ember 
létemre — nekem a k i t ü n t e t é s 
rosszul esik. Tehát őszintén bevallom 
rosszul esett és elengedtem volna. A 
pártvezetőségi gramafontól Riesz Jó-
zseftől pedig az ő vitézi kurzus csele-
kedete után nem bucsuzkodhatom 
stillszerübben, mint a megillető hazai 
akcentusban: 

— Is ten ve l e J ó z s e f ! 

Május 1. Bécsben. A bécsi mun-

kásság ezidén is megszállja május 

1-én az utcát. Fegyelmezett, impozáns 

munkássorok hullámzanak végig a gyö-

nyörű osztrák fővároson, amely a 

munka ünnepnapján piros zászlódiSzbe 

öltözik. Idekint, a száműzetésben, az 

árvaságban fölemelő érzés látni nekünk, 

hontalanoknak, hogy az osztrák prole-

tariátus milyen töretlenül tudta meg-

őrizni az ő erejét. Ez az erő őriz és 

oltalmaz bennünket immáron öt esz-

tendő óta minden baj és vész ellen. 

Forró hálával, mély testvéri szeretettel 

nézzük május 1-én a bécsi utcákon 

végigmasirozó munkáshadsereget,amely-

nek fölemelő példája utmutatás nekünk 

a jövendőre. A magyar emigránsok is 

résztvesznek az osztrák munkásság 

május elseji ünnepséges felvonulásá-

ban, a Világosság-kör tagjai május 

1-én reggel nyolc órakor a Viktória-kávé-

házban rövid májusi ünnepet tartanak és 

onnan y.29-kor csatlakoznak az ünne-

pély résztvevői az osztrák munkásság 

májusi menetéhez! — Egész lélekkel 

vesz részt az emigráció a bécsi mun-

kásság májusi felvonulásában. 

Az „Ember" telefonszáma: 82ZZ3 

RENAISSANCE-BAR 
= = = = = (DUKESZ-BRR) I., SINGERSTKASSE 9 = = = = = 

Egyetlen magyar mulatói Legjobb cigányzenekarI IRinden hétfőn, 

csütörtökön és s3ombaton kedélyes Renaissance-estély 

Kegyel 3 óráig nyitna 



2 AZ EMBER 

•j) Az Ember" olvasóihoz! 
„Az E m b e r" május elsejei 

száma, amelyet a rendesnél nagyobb 
terjedelemben szerettünk volna hü 
olvasóink kezébe juttatni, annál is 
inkább, hogy a B u d a p e s t e n 
n e h é z h a r c o k a t v i v ó é s tel-
j e s e n s a j t ó n é l k ü l m a r a d t 
n y o m d a i m u n k á s s á g n a k fo-
k o z o t t m é r t é k b e n s ie thes-
s ü n k a s e g í t s é g é r e , fájdalom, 
rajtunk kivül álló okokból csak 
r e d u k á l t t e r j e d e l e m b e n , 
fogyatékos tartalommal juthat el a 
közönséghez. A május elsejei mun-
kaszünet „Az Ember" megjelené-
sének napjára esik és igy mi csü-
törtök helyett szerdán akarjuk már 
az utcára küldeni lapunkat, de 
sajnos, n em v o l t u n k k é p e s e k 
e l é r n i , h o g y egy n a p p a l ko-
r á b b a n , l e g a l á b b a r e n d e s 
t e r j e d e l e m b e n m e h e s s ü n k 
a z o l v a s ó e l é . ügynevezett 
t e c h n i k a i akadályai vannak 
annak, hogy redukált tartalommal 
vagyunk kénytelenek „Az Ember"-
nek éppen május l.-i számát és 
éppen a mai fokozottan nehéz idők-
ben megjelentetni és nem rajtunk 
múlott, hogy ezeket az akadályokat 
— bármilyen áldozatok árán is — 
nem sikerült elhárítanunk. Olvasóink 
szives elnézését kérjük tehát e 
hibánkon kivül való mulasztásun-
kért, amelyet mélyen sajnálunk és 
azzal igyekszünk jóvátenni, hogy 
„Az Ember " l e g k ö z e l e b b i 
s z á m a i b a n a l a p t a r t a l -
m á v a l és t e r j e d e l m é v e l 
e g y a r á n t k á r p ó t o l n i fog-
j u k o l v a s ó i n k a t . 

"Az Ember" szerkesztősége. 

Ferenczy Károly 
Bécsben 

Be kell konferálni az előkelő vendégmű-

vészt, akit május másodlkán a »Reklám, 

nevezetű lokál színpadján Bécs város közön-

sége üdvözölhet. Május másodikától ugyanis 

egy magyar kabarétársulat vendégszerepel a 

Reklámban és ezzel a kabarétársulattal ér-

kézlk Bécsbe Ferenczy Károly is. Ferenczy, 

van-e, aki ezt a nevet nem ismeri? Bizo-

nyára van, hisz nagyon jelentéktelen szinész 

-volt világéletében. Mint szinészt, Ferenczy 

Károlyt nem Is illik észrevenni. Az ő fon-

tossága Magyarország legújabb korszaká-

ban domborodott kl, abban a rémes korban, 

amikor P é k á r Gyula kultuszállamtitkár 

lehetett és F e r e n c z y Károly művészi 

nagyság. Hét színház és hét kabaré veteke-

dett érte . . . 

Ferenczy Károly ugyanis testestől-lelkestől 

ébredő magyarnak vallotta magát. Az ébredő 

magyarok voltak a fegyvertársai, Héjjas, 

Prónay, Franczia-Kiss, Márffy bombás legé-

nyei és az erkölcsöket nemesítő Zrinyi-

gárda állott mögöfte és Ferenczy Károly igy 

lett félelmetes hatalom a pesti színházak 

tájékán. Beregi Oszkár ellen Ferenczy Ká-

roly helyezte el az aknát az ébredőknél. Ha 

a nevét kisebb betűből nyomták a plaká-

tokra,1 jött az ébredők bosszúhadjárata az 

Igazgató ellen. Huszár Károly, a pestiek 

kedvenc Pufija Ferenczy elől menekült kül-

földre. A Fővárosi Operettszínház ellen vivott 

revolveres ébredő-támadásban szintén ér-

dekelve volt Ferenczy Károly. Ez abból ls 

kiderül, hogy az ostrom lezajlása után a 

szinház bölcs direkciója sietett Ferenczy 

Károlyt nagy gázsival leszerződtetni. Azóta 

az ébredők pisszegni sem mertek a Fővárosi 

Operettszínházban. Ferenczy Károly óvszer 

volt, biztosítéka volt a színházaknak az éb-

redő botrányokkal szemben. Igy aztán alig 

volt színház vagy kabaré Budapesten, amely 

nem hozott volna meg minden áldozatot, 

csakhogy Ferenczyt a saját Ragjának vallhassa. 

Ferenczynek Igy nagyon jól ment és a 

színházak sem panaszkodhattak. Legfeljebb 

a közönség. De kl törődik a közönséggel ? 

Idővel azonban Ferenczy és az ébredők 

közt mintha feszültebb lett volna a viszony. 

Ferenczy Károly igyekezett magáról le-

mosni az ébredő-mázt. Nyilatkozott az új-

ságokban, hogy ő nem vett részt az ébre-

dők színházi manőverében és annyira ment 

az alibi Igazolásában, hogy a vakbelét a 

zsidókórházban operáltatta meg, hogy ezzel is 

bizonyítsa, hogy mennyire nagy zsidóbarát. Fe-

renczy nyilatkozatait, úgyszintén a vakbelét, 

nem kell komolyan venni, a veséjében ls 

ébredő magyar és nem kitalálások azok a 

dlsznóságok, amelyeket Ferenczy színművész 

ur az ébredő magyarokkal való szövetségben 

elkövetett. 

Bármit mondhatnak Ferenczy úrról, őt 

nem lehet megrágalmazni. Most, ugyls mint 

b magyar színművészet reprezentánsát, együtt 

a Szőke Szakállal, a bécsi Leopoldstadtban 

láthatjuk viszont, mint vendégművészt. Mi, 

kiebrudalt magyarok, akik öt éve szomja-

zunk egy magyar dalra és magyar művé-

szetre, az ő kellemetlen orrhangját kell, 

hogy hallgassuk: 

Ibolyácskát hoztam neked 
Szerelem gyanánt . . . 

Na, csak vigye szépen az Ibolyáját irhájá-

val együtt. Nem kell. 

E pur si muove! 
avagy Horthy Miklós udvarában 
egy magyar Galile i tiint fel, aki uj 
tanokat hirdet és még nem lehet 
tudni, hogy mi lesz ebből. .. 

1633 junius 22.-én Rómában az in-
kvizíció térdre kényszeritette Galileit, 
akinek esküvel kellett tagadnia a föld-
mozgásáról szóló Kopernikus-féle tör-
vényt. Galilei ekkor nagyot dobban-
tott a lábával és igy kiáltott fel: 

— E pur si muove! 
És mégis mozog! És mégis mozog 

a föld, bár a jezsuita atyák ezt hatá-
rozottan éllenezték volt. Mozog a föld, 
bár ujabban némi retrográdmozgást 
kellett megfigyelnünk. Visszamozgott 
a középkorba és hiába irunk ezer-
kilencszázhuszonnégyet, ott vagyunk, 
amikor Galileit az inkvizíció" meg-
kínozta. Az a sötét, kegyetlen, min-
den szabadvéleményt elnyomó szellem 
borul ma is fölénk, ami a középkor-
ban. Oh, mennyi szörnyű középkori 
rémhistória játszódott le az utóbbi öt 
esztendőben Magyarországon, szóról-
szóra megismétlődtek az inkvizíció 
borzalmai és magáról a Galileiről el-
nevezett körnek betiltása olyan kis 
dolog a nagy gazságok közepette, 
hogy nem is illik felhánytorgatni. A 
szocialista könyveket máglyákra ve-
tették, igazságaikat és meggyőződé-
süket valló embereket a Dunába dob-
ták, a derest visszahozták, a zsidó-
kat irtották. 

És mégis mozog a föld! És nem-
sokáig lesz sötét középkor. Most egy-
előre nem tehetünk mást, mint ahogy 
Galilei, a tüzes harapófogó előtt térdre 
kényszerülünk és türjük, hogy húso-
kat csípjenek ki a testünkből. Egy-
előre, amig Horthy, a hadak ura, 
megjátsza magát Madecinak . . . 

A R e g g e l i H i r e k cimü úgy-
nevezett szükségujság, amely arról 
gondoskodik, hogy a nyomdászsztrájk 
miatt a közönség ne maradjon infor-
málatlan, a világ nagy eseményeiről 
a következő hirt közli: 

— Aki tagadja az anyag vonzóerejét. A 
kormányzó április 25.-én hosszabb ki-
hallgatáson fogadta dr. K o v á c s-K a r a p 
Ernőt, kl ez alkalommal a kormányzónak 

A ' h 0»y a z általa képviselt el-
méletről, amely t a g a d j a az a n y a g 
v o n z ó e r e j é t és ugy a nehézkedési. 

mint a villamossági jelenségeket k ü l s ő 
e r ő k r e vezeti vissza, népszerű előadást 
óhajt tartani és kérte a kormányzó meg-
jelenését. 

Ennek a fele sem tréfa. Horthy 
hosszabb kihallgatáson fogadta Ko-
vács-Karapot, aki az anyag vonzó ere-
jét tagadja. Mi lesz még ebből? Mi 
sem áll távolabb tőlem mint az, hogy 
Kovács-Karap Ernő doktort erőszak-
kal Galileinak tegyem meg. A nevét 
eddig nem igen hallottuk, de ez nem 
jelent semmit. Lehet, hogy egy uj 
Einsteinnal állunk szemben és az az 
elmélet, amelyet Kovács-Karapnak 
szerencséje van képviselni, forradal-
mat fog jelenteni a fizika tudományá-
ban. Ami feltűnő és gondolkozásra 
késztet, az, hogy miért kellett Kovács-
Karapnak legelőször is Horthyhoz 
fordulni, őt beleavatni a felfedezé-
sébe. Szinte ugy tűnik fel a dolog, 
mintha Kovács-Karap előzetes enge-
délyt kért volna Horthytól, hogy sza-
badjon neki az anyag vonzóerejét 
tagadni. Bezzeg, ha Galilei annak-
idején szintén előzetesen aprobáltatja 
tanait a hatalmasokkal, kutya baja 
sem történt volna. Meg kell tehát 
állapitanunk, hogy Kovács-Karap sok-
kal modernebb, mint Galilei és ő jól 
tudja, hogy mit cselekszik. Az inkvi-
zíciót ő már elkerülte. Mégis furcsa 
és meglepő, hogy Horthy Miklós, aki 
miután külső erők segítségével a ma-
gyar trónt elfoglalta, eddigi uralkodói 
ténykedése az anyag vonzóerejénél 
fogva a külvilág felé abban nyilvá-
nult meg, hogy vagy egy mozielő-
adáson jelent meg, vagy pedig a te-
nyészbikakiállitást nyitotta meg, most 
átmenet nélkül mint a tudomány 
protektora szerepel. Hogy lehessen 
magyarázni azt, hogy Horthy nevében 
például elcsapják K ö v e s l i g e t h y 
Radót, az európai hirü tudóst és más 
oldalon most Horthy az, aki Kovács-
Karapot, ez ismeretlen magántudóst 
hosszabb kihallgatáson fogadta? Itt 
valami suskus rejlik. Ez a pár sor, 
amellyel a „Reggeli Hirek" tájékoztat 
bennünket Kovács-Karap korszakal-
kotó tudományos felfedezéséről, amely 
ugylátszik még az öreg Newton szájá-
ból is kiveszi a kenyeret, sokkal ke-
vesebbet mond, semhogy tisztában 
legyünk elméletének a lényegével. 
Nem is tehetünk kísérletet, hogy 
érdemében foglalkozzunk vele. Ez a 
Kovács (Karap és nem Kohn) vagy 
őrült vagy szent. Ha valaki egy uj 
tudományos elméletet állit fel, ott 
vannak az illetékes tudós társaságok, 
amelyekhez fordulhat. A mi Kovácsunk 
(vigyázat: Karap!) Horthyhoz megy 
az ő találmányával. Miköze Horthy-
nak a vonzó erőhöz és a külső erőhöz? 

Megálljunk. Világosság kezd deren-
geni agyunkban. Nem lehetetlen, hogy 
dr. Kovács-Karap a tudományos el-
méletét direkt Horthy Miklósnak és 
Horthy Miklós kedvéért találta fel. 
Horthy mentalitásában szerepelnek 
állandóan a külső erők (a román fegy-
verek, majd lengyel, francia és utóbb 
olasz fascista-szövetség, mint külső 
erők); a külső erők tehát léteznek és 
minden a külső erőkre vezethető 
vissza. 

Ezzel szemben Horthy Miklós lelki 
nyugalma viszont azt kívánja, hogy 
az anyagok vonzóerejéről szóló tör-
vény megdöntessék. Ő is anyag (gyil-
koló anyag) és az akasztófa is anyag-
ból van, olyan anyagból, amely a 
gyilkos anyagokat vonzza. Dr. Ko-
vács-Karap tehát stréberségből, mert 
ugy látszik kormányfőtanácsos akar 
lenni, elment Horthyhoz és tagadta 
az anyag vonzóerejét. Mi tagadás, az 
uj Kovács-Karap felfedezés még nem 
zárja ki, hogy Horthy Miklós egykor 
alkalmat fog szolgáltatni, hogy sze-

mélyében az ingaelméletre vonatko-
zóan is tehessünk megfigyeléseket, 
amikor majd a belső erők is érvé-
nyesülni fognak, amiket Kovács ur 
botorul számításain kivül hagyott és 
amiket letagadni nem sikerül. . . .És 
mégis mozog a fö!d! 

— Emigránsok hazatérése. Megbízható 

oldalról arról értesülünk, hogy a m a g y a r -

o r s z á g i s z o c i á l d e m o k r a t a p á r t 

m e g á l l a p o d á s r a l é p e t t a Bethlen-

k o r m á n n y a l , h o g y a z o k a t az emi-

g r á n s o k a t , a k i k é r t a s z o c i á l -

d e m o k r a t a p á r t v e z et ő s é g e garan-

ciát v á l l a l — h a z a e n g e d i k Magyar-

o r s z á g b a . Szóval, az úgynevezett am-

nesztia-adás jogát a magyar kormány letette 

a szociáldemokratapárt vezetőségének kezébe, 

tehát ugyancsak jó kezekbe. A pártvezetőség 

e g y I s m e r t b é c s i e m i g r á n s t m e g 

is b t z o t t a z z a l , h o g y á 1111sa össze 

a z o k n a k a n é v s o r á t , akik tekintetbe 

jöhetnek, mint olyanok, akikért jótállást 

vállalhat ', az otthoni pártvezetőség a kor-

mánnyal szemben és Ily módon hazaemigrál-

hatnak. A hazatétő emigránsok összeírása 

már buzgón folyik és ezen a héten számos 

szociáldemokrata képviselő érkezik Bécsbe, 

hogy személyesen vegyen részt a végleges 

névsor összeállításában és a likvidáló moz-

galom előkészítésében és megszervezésében. 

Örömmel látjuk az emigráció likvidálásának 

ezt a kezdetleges módját is, mert változat-

lanul az az álláspontunk, hogy aki csak 

teheti, menjen haza az emlgációs nyomoru-

ságból. Igazán ö n z e t l e n ü l örülünk tehát 

a szociáldemokrata képviselők bécsi'utjának 

és valóban zavartalanul és a meggyanusittatás 

veszedelme nélkül örvendezhetünk, mert nem 

tartjuk valószínűnek, hogy a szocialista kép-

viselők azzal az eltökélt szándékkal jönnének 

Bécsbe, hogy — b e n n ü n k e t i s haza-

v i g y e n e k . Nem. a mi likvidálásunkról 

nem igen lehet szó, ne is legyen erről szó, 

ellenben legfőbb Ideje, hogy legalább a lik-

vidálható emigrációt likvidálják. Nagy vára-

kozással tekintünk tehát a szocialista kép-

viselők bécsi szereplése elé. 

— összehívják a magyar nemzet-

gyűlést. A szanálási javaslat paktum árán 

való gyors megszavazása után a kormány 

elnapolta a nemzetgyűlést. A szedősztrájk 

viszont azt a kényelmes helyzetet teremtette 

a kormánynak, hogy nem jelentek meg a 

lapok. Csak a .Népszava" és a fajvédő új-

ságok zavarták az általános nyugalmat, amig 

a belügyminiszter egy merész elhatározással 

betiltotta a még megjelenő lapokat. Ebben a 

zavaros helyzetben Bethenék nyugodtan kor-

mányoznak tovább, a kiszolgáltatott munkás-

ságra pedig a legrémesebb nyomor napjai 

viradnak, mert hisz egyszerű bérharcban a 

minden törvénytelenségre kész kormány 

támogatja a munkaadókat. A néma lapoktól 

megfosztott városban rémhírek terjedtek el 

arról, hogy a munkásság általános sztrájkra 

készül. A sztrájkoló nyomászok egy kiáltvány-

ban megcáfolják az általános sztrájk hírét, 

amelyet a kormány azért terjeszt, hogy a 

hangulatot a munkásság ellen kiélezze. A 

szociáldemokrata és a polgári ellenzéki kép-

viselők a Ház sürgős összehívását kérték. 

Az einök azonban nem volt Budapesten, igy 

a nemzetgyűlés összghivása Iránt mégfnem 

történt Intézkedés. 

Kiadóhivatali hir. „Az Ember" ki-

adóhivatala mától fogva i smé t 

Wien , V., Hamburge r s t a s se 20. 

s z ám a la t t van. A kiadóhivatali 

ügyeket G l ö c k n e r Endre vezetése 

mellett a Hamburgerstrasse 20. szám 

alatti helyiségünkben intézzük és en-

nélfogva m i n d e n a k i adóh i va t a l -

nak s z á n t levele let , é r tes í t és t , 

p é n z k ü l d e m é n y t és remit ten-

dá t k i a d ó h i v a t a l u n k c imé re 

k é r ü n k kü l den i . 

A Hiváló „ M ü h l r a d - i n g e k " II. P í M í É 3 9 
„Az Ember" olvasolnak 

5 % Rabatt 

Kaucsuktalp és kaucsuksarok tartósabb a legjobb bőrnél! 



2 AZ EMBER 

Képek egy országból, 
amelyet szanálnak 

i . 

A kiüldözött sok magyar munkás 
helyébe a Ruhr-vidékről injportáltak 
Magyarországba német bányászokat. 
Az Esztergom-Szászvári Kőszénbánya 
Társulat a dorogi bánya területén 80 
német bányamunkást alkalmazott, akik 
nagyon szomorúan fejezték be magyar-
országi boldog kirándulásukat. A do-
rogi bányatelepen sztrájk ütött ki. A 
társulat arra akarta kényszeríteni a 
német munkásokat, hogy sztrájktörők 
legyenek. Amikor erre nem voltak haj-
landók, kidobatta őket a lakásaikból. 
Az esztergomi alispán és főszolgabíró, 
akik mind a ketten igazgatósági tagjai 
a bányatársulat két alvállalatának, az-
tán összefogdostatták a német munkáso-
kat és mint idegen, foglalkozásnélküli 
egyéneket, kiszállították a határra. Az 
alispán és a főszolgabíró ezt a kis 
szívességet megtették a bányatársulat-
nak. De majdnem diplomáciai bonyo-
dalom is keletkezett az ügyből. A bu-
dapesti német követ, amikor értesült a 
német munkások sérelméről, közbe-
lépett. Intervenciójára a munkásokat 
Hegyeshalomról visszaszállították Buda-
pestre. Igaz, hogy itt a toloncházban 
helyezték el őket, de a német követ 
addig nem nyugodott, amig a német 
munkások az utolsó fillérig meg nem 
kapták a béreiket. 

II. 

E s z t e r g á l y o s János a szanálási 
vita idejében interpellációt intézett a 
népjóléti miniszterhez a hadirokkantak 
érdekében. Elszámolást követelt, hogy 
a különböző rokkantalapok pénzeit 
mire költötték. Elmondta, hogy részt-
vett egy razzián és ing nélkül és alsó-
ruha nélkül félkarú, féllábú rokkanta-
kat látott henteregni, akik revolverért 
könyörögtek, hogy megölhessék magu-
kat, mert nem bírják az éhezést. A 
népjóléti miniszter rendeletének értel-
mében egy 25%-os rokkant havi 6000 
korona, egy ötvenszázalékos rokkant 
havi 18.000 korona és egy 100%-os 
vak, kéz- és lábnélküli rokkant havi 
120.000 korona segélyt kap. Egy Gál 
nevü jászladányi rokkanton, aki hábo-
rús betegségét gyógyittatta, végrehajtás 
utján akarták bevenni a háborús költ-
ségeket. Azok a rokkantak, akik házalni 
kénytelenek, sokszor jutnak összeütkö-
zésbe a rendőrséggel. A rendőrségen 
ezeket a rokkantakat véresre verik. 

III. 

A jászapáti iparosifjuság húsvét hét-
főjén táncmulatságot rendezett. Vörö-
sesbarna papirosból kis kokárdát ké-
szíttettek, amelyetazok tűztek ki, akik 
már lefizették a belépődijat. A mulat-
ságon megjelent Imr ik Gyula szolga-
birósági tisztviselő, aki a mulatság 
rendezőit feljelentette a csendőrségen. 
A vád az volt, hogy piros szalagot 
mertek kitűzni. Másnap a csendőrség 
beidézte Fehér Józsefet, Práger Istvánt 
és Nagy B. István rendezőket és még 

tizennyolc társukat, akikre 25 botot 
verettek. Amikor a szerencsétlen em-
berek a földön fetrengtek, a csend-
őrök az arcukba rúgtak. 

Három megkínzott jászapáti mun-
kás felutazott Budapestre, ahol a szo-
ciáldemokrata párttitkárságon orvosi 
látleletet vettek fel a három sérültről, 
amely a következőket tartalmazza: 

J. F. jászapáti lakos előadja, hogy folyó 

hó 22.-én este 7 órakor a jászapáti köz-

ségházán személyében ismerős, de név-

szerint ismeretlen csendőr (egy szék fölött 

derékszögben meghajlítva, egy másik 

ismeretlen csendőr által fejét annak térdei 

között szorosan tartva), a fenekére körül-

belül 3 centiméter átmérőjű bottal szám-

talan ütést mér. 18.-ig olvasta az ütéseket, 

azután eszméletét veszítette. Azóta ülni 

sem tud. 

G. Sz. 28 éves jászapáti lakos elmondja, 

hogy a csendőr 30 ütést mért rá, utána 

elszédült, erre a csendőr a hajánál fogva 

fejét, csizmájával többször a jobb derekába 

rúgott. 

S. V. 20 éves jászapáti lakos számtalan 

ütést kapott, leülni nem tud és a bal kar-

ját, miután ezzel védekezett, használni 

nem tudja. 

A látlelet ezután elmondja, hogy a három 

sérült mindkét farpofáján sötétvörös, helyen-

ként sötétlilára elszinesedett rajzolat van, 

amely sérülés bot okozta hü rajzát adja. 

A sérültek 8 napon belül gyógyulnak, de 

munkaképességük — különösen az egyik-

nél — 14 napon belül nem várható. 

Ilyen komolyan szanálnak Magyar 
országon, J. Smitb urnák öröme lesz 
benne. . . 

(x) A budapesti „Pesti Kabaré" ven-
dégjátéka Bécsben. Pénteken, május 2-án 
kezdi meg a , P e s t i K a b a r é " vendég 
játékát a Reclam-varietében. A három év óta 
fennálló kabaré Igazgatója: U j v á r y Ferenc 
a Bécsben méltán népszerű és közismert 
Ujváry Károly öccse, a legnagyszerűbb és 
legnépszerűbb pesti kabarémüvészeket gyűj-
tötte egy táborba. A társulat kiválóságai: 
S o l t i Hermin, a legismertebb pesti 
kabarémüvésznő, F e l h ő Rózsi, a kiváló 
kabaréstar, L u k á c s Sári, a jónevü hang-
versenyénekesnő, Kikhez méltán csatlakozik 
S z ő k e S z a k á l l , a kitűnő kabaré-
Író és színész, F e r e n c z y Károly, a 
neves magyar chansonier, V i r á g h Jenő 
a pesti kuplék mulatságos interpretátora, 
valamint F a r a g ó Sári, L é n á r d 
Béla és a Bécsben ls jól ismert Si-
m o n y i Dezső fellépése méltó kéretet 
adnak a vendégjátéknak. A műsor felerész-
ben magyar, felerészben német. A pesti sze-
zon legnagyobb slágere „VIII. Albert", vala-
mint a „Kölyök" cimfi vígjáték, mely az 
„Ohrfelge" cimü elmés jelenettel együtt, épugy 
mint Budapesten itt is színházi esemény lesz. 
A magyar és német konferancier: U j v á r y 
Ferenc illetőleg Rolf R ó n a y lesz. A zon-
goránál H et é n y 1-H e i d e 1 b e r g Adalberg 
zeneszerző ül. 

(X) Egyet len m a g y a r mu l a t ó , Renais-
sance-Bar. (Dukesz-Bar) 1., Singerstra sse 9 
Legjobb magyar cigányzenekar. 

(x) Dinabad kávéház (Martenbrückenél) 
a magyarok találkozóhelye, — Esténként a 
híres Munczy Béla cigányprímás zenekará-
val hangversenyez. 

A Z E M B E R szerkesztősége: 

Hamburgerstrasse 20., II. em. ajtó. 7 

Brett Adolf 
Tulajdonos és igazgató 

P A 
Walfischg. 
1 1 „Telefon: 71-0-29 

O N 
Bécs legelőkelőbb és legszebb táncpalotája * Naponta 5 órai tea 

Este souper » Elsőrangú táncattrakciók 
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N A C H T F A L T E T ? 
* Il I g a z g a t ó : ' . J. P r g m f l l l e r t| 

Szeszes 
italok rendelése nem 

kötelező 

Bécs legelőkelőbb I - , A m P e l e r 1 

Ii ^ t i ^ o ? « - M M O Ê l Ê Ê t t m 

Előkelő magyarok találkozóhelye .. 
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GLASEL MAX, Igazgatósága alatt Telefon 70-4-21 

Etablissement Weihburg-Bar 

Oskar Stelner 

Wien, I., Weihburggasse 10—12 
Naponta este 9 órától: Oskar V i r ág 

Eric Gehrgen Oskar Neuhaus 

Mindennap 5 órai tea 

Jazz-Band 

Főszerkesztő és kiadótulajdonos: 

GÖNDÖR FERENC 

A szerkesztésért felelős Renger József 
V., Leitgebgasse 14, I . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal V., Hamburger-
strasse 20., II/7. 

Prágai szerkesztőségünk: 

Praha Vinohrady Zizkova 12. 
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I Buzgó Péter \ 
j j Wien, I„ Weihburgg. 9 (IRess.) | 

¡ j E l ső rangú u r i s j a b ó s ág . • f j 

g fllegdioafosabb façon, angol = 

m kelmék. » Figyelmes kis3ol- g 

g gá lás . * Gutányos á r a k g 

Franz Diglas 
étkezője és mintaborpincéje 

Schwechati sörcsarnok 

Wien, /., Singerstrasse 6 
Elsőrangú konyha, déli menü 
Minden este nagy hangverseny! 

HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

BUKMÉKERIRODA 
KARDOS IMRE, WIEN, I. BEZ. 

ANNAGASSE NR. 7 
T E L E F O N 74-7-12 

Elfogad start és totalizatőr fogadá-
sokat a bel és kQlföld minden lóver-
senyére. Délután 6-lg fölvesz foga-
dásokatminden egyes futamra. Star-
terllsták az irodában megtekinthetők j 

„SLA VI A" szállítási vállalata 

Internacionális * 
szállítások. Sa-
.játraktárházak, WIEN, I., Fischhof 3 
áruhi te l , s tb . Telefon: 68108, 61005, 58419 

Centralbad 
A legmodernebb göz és kádfürdők 

Wien, I., Weihburgg. 20 Tel. 77-401 

Nyitva 8— 1-ig: hétfőn, szerdán, csütörtö-
kön, pénteken és vasárnap 

„ 8—5-ig: szombaton. Kedden zárva 

Baden a téu sportolók Baden 
találkozóhelye ~ 

HOTEL-RESTAURANT 
„STADT WIEN" 

EJ.SÖRANGU 
* ETELEK ES * 

ITALOK 
A M E R I C A N - B A R 

TULAJDONOS» FRANZ KUBELKA 

Nm i ^ g g mm m Esténként Bécs legj< 

Praterstr. 54 Kuppi jó*si 
• J • I W t f c V l W i i . - w r v e r s e n y e z . - M a g y a 

Esténként Bécs legjobb cigányprímása' 

zenekarával hang-

versenyez. — Magyarok találhozóhelye 

„ZOLLNER" kóservendégiö ||. 
y Magy Magyar konyha! * Magyarok találkozóhelye! 

Esti menü * Alapítva: 1874-ben = = 

LEOPOLD ASCHER BRUDER különlegességi áruház női kabátok, kosz-
tiim-ruha és blúzokban. Húsvéti occasiós 

árak. A leggazdagabb választék «»> 

O" WIEN, VI. o 
MRRIflHILFERSTRflSSE 50 

CAFE MADRID Wien, II„ Praterstr. 76 
Esténként Osicsó Gyula cigányprímás és 3enchara hangoersenye3. IRinden hétfőn 

csütörtökön és s3ombafon reggel 3 áráig nyitna 

PRIVAT-RESTAURANT V I - , S T U M P E R G A S S E 6 2 . s z a m 
_ _ _ _ Mar leOUl ler t t raDe-t tU m á s o d i k h á z — — 

BEHR MIKSA * v e z e t é s e a l a t t 

Elsőrangú magyar ételek 
Olcsó árak! • Szigorúan 

figyelmés kiszolgálás 

Ebéd- és 

vacsora- menü 8000 és 
11.000 
korona 

n i » r í r \ 4 ! A W 1 \ M a g y a r o k v l g y á n U I 

ftlpesi falu a Práterben (Winzerhaus) 
. R ING" , Druck' u. VerlagS'Gesellschaft nyomása Wien, XII., Ruckergasse 12. Telephon: 82'3'13. 


